THAYIFEE - Wo wang le wode huizhao.
I Forgot My Passport

48] : Shengei : New Words (8.1)

A
Dawei
(9=
linyué
A
Dawei
LYY=

Linyue

L

Daweéi

MmH
Linyue
it

Dawei

D ERBIES FRIFR - FEILERSF

o 785 (&) : sushé- dormitory o PR (&) : huzhao- passport

o % (3)) : déng- to wait o 1k (3h) . rang - to ask, to let

o EBfX(#) : dianndo- computer o i (5)) : dai- to carry

o = (3h) . wang- to forget o S{UE () : shénfénzhéng- Id card
B Kéwén Text (8.1

IR BoHEEEE?

: Wei, maké zai sushé ma?
 E—3)L-HE-T

: Déng y1 hui’'r. WO kan y1 xia.

D B

: Hao.

: EAE T, WELBIR BAT?

: Ta yijing zou le, xianzai shang diannao ke.

Zénme le?

fif -

: Ta zai tashiiguan wang le ta de huzhao.

Shizhé rang wd gaosu ta.

;ORI - FEFFA -
: Méiwenti. WO gaosu ta.
. REBRENMEL MRS HIE -

: Lai tushiiguan de shihou rang ta dai ta de shénfénzhéng.




MH
Linyue
A1

Dawei

DB e
. Hao.
TSR -

: Xieéxie ni.

Translation ﬂ_l

David : Hello, is Mike there in the dorm?
Linyue : Please wait a while. I will check.
David : Okay!
Linyue : He has already left. Right now, he is attending the computer class. What
happened?
David : He has forgotten his passport in the library. The librarian has asked me to
tell him.
Linyue : No problem, I will tell him.
David : While coming to the library ask him to carry his Id card.
Linyue : Okay.
David : Thank you!
Y
4 18] : Shengei : New Words (8.2) l
o AEFERE : buhio yisi- sorry! 0 FHFK () : xuésheng ki- student card
o 1% (z1) : di cuo- to dial a wrong (identity card)
number o E3E(F1)  : shang ban- to start work
o #% (z7) : zhdo dao- to find out o F¥E(zh) @ xid ban- to finish work
ok (R) : ki- card o TE(EI)  : guod qu- to go over

o

ZANIL
Dawei
Wt
Nushi
KD

Da wei

IR Kéwén Text (8.2)
S~

& AFEBIEN?

Wei, daxué tashigudn ma?
AFER - RETEE S

Bu hao yisi. Ni dacuo le.
SR -

Dui bu qi.

<9



(B—R4T) (Zai yi ci da)

EA
nanrén

y L

Dawei

SA

Nanrén

L
Daweéi
SA
Nanrén
L

Daweéi

& - REEHIE -
Wei, daxué tushiigudn.

HWYARD - MASIKFRHIRELE 7 HHF

BE -
AN\

Wo jiao da wei. Linyue gaosu wo, ni
zhdodao le wo de huzhao.

Xt RBIEERE TIRRVIFER - REBIE
MRHERRIZEER

Dui, tashtigudn 1i zhdodao le ni de huzhao.
Lai tushiigudn de shihou dai ni de xuésheng
ka.

EBE/LR VL= FHE?

Tashiiguan ji dian shangban ji didn xiaban?
N= LW, AR P

Ba didan shang ban, wu didn xia ban.
MELNRA T 7 - FAIUARBBRIEIE -

Xianzai dou si dian wushi fén le, sudyi wo mingtian gud qu ba.

Translation ﬁ'g

David
Lady
David

Hello is this university library?
Sorry, you’ve dialled a wrong number.

I am so sorry.

(Dialed again)

Man
David
Man

David
Man

David

Hello, this is the university library.

I am David. Lin yue informed me that you’ve found my passport.

Yes, we found your passport in the library. While coming to the library,

bring your student id card along.
What are the timings of the library?

It opens at 8 am and closes at 5 pm.

It's already 4:50 so I will come tomorrow.
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48] : Shengei : New Words (8.3) ‘

o SHE(¥) : jin win- today evening o % (z) : bang- to help
o 1t (Z8) : mang: busy o B% (&) : qing ke- to give a treat /
o 133 () : dasdo- to sweep, to clean party

B3 Keéwén Text (8.3)

o <

W 0B 4RI - (REWILIE ?

Lina : Weéi, ni hdo. Ni zai na’r ne?

mA HEKXF -

Linyué : W0 zai daxué.

W SHRICRI ? BEERY - RIEE ?

Lina : Jin wan ni mang bu mang? WO qu kan
dianying. Ni y€ qu ma?

%A YAEE - MEMSTHAFW - FFAIRAR -
tMEFTHEE - BRORBNEEESRT -

Linyué : Duibuqi, wo yao zuowan wo zuoye, xi wo
de yifu, yé yao dasdo fangjian. Zhén de méi
you shijian qu kan dianying.

i 438 RREF - LEKER

Lina : M¢diguanxi, rang wo lai bang ni.

%A 7y - FPEHMNEFRTE - RIBMEIE -

Linyué : Hao de. Xia g¢ xingqi women qu kan dianying, wo qing ni k& ba.

Translation %

Leena : Hello, where are you?

Linyue : I am in the university.

Leena : Are you busy today evening? I am going for a movie. Would you like to
come?

Linyue : Sorry, I need to finish my homework, wash my clothes and also have to
clean my room. I really don’t have time to watch a movie.

Leena : No problem, let me help you.

Linyue : Okay. We will go next week to watch a movie. I will give you a treat.

W L
<
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———1 Causative verbs in Pivotal Sentences ———

Usage - Causative verbs are verbs that cause or influence people to do things. The most
common causative verbs in Chinese are: 1k rang (to let), I jido (to ask), I& qing (to invite)

A pivotal sentence has 2 predicates. The object of the first verb is simultaneously the subject
of the second verb.

Structure - Subject + Causative Verb + Object/ Subject + Predicate
Examples -
o EIMIUZEEZHBY -
Laosht jiao xuésheng dushi le.
Teacher asked students to study (read a book).
o XPTEBFILAR S -
Zh¢ ge dianying rang rén hén gaoxing.

This movie lets(makes) people happy.

o BRI TSIk,
Péngyou qing wo hé kafei.

Friend invites me to drink coffee.

Read the following sentences English and match with Chinese.
1. Teacher allows them to play football.
2. The teacher asks the students to read the book.

3. The teacher invited the students to dinner.

A. Lioshi rang xuésheng t1 zaqiu. & JMiL=4 5 E K.

B. Lioshi qing xuésheng chi fan. EJTEZFENZ1R.

C. L#oshi jiao xuésheng kan shi. ZJMIUF4EFH.

Lo, s 2 s 3

Fill in the blanks with ik (rang), I (jiao), i5 (qing)

1. WO nin chifan.
oo, INIATS

2. Wang laosht..................... wo géi dawei da dianhua.
FE AR DITEIA.
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30 Nio wo zai Xidng xidng.

TR HHEER.
4. Nio wo zai kan kan.
RILRBEE.
5. Dawei : Mama, zh¢ ge mén dd bu kai.
Mama : Méiwenti, WO ..................... baba qu kan kan.
AL o B8, XN HTAH T
1855 o ORI, B BEEEE.

Lianxi £>] Exercise ———

Answer the following questions in full sentences:
1. Make zai nar?

S5 Em)L?

2. Wéishenme Dawei xiang kan mdkeé? Maké wangle shénme?
AT 2K IBES=? B JTA?

3. Make zhu zainar?
S EEm)L?

4. Dawei géi shéi dadianhua?
R DEUEFTEBIR?

5. Dawei de huzhao zai ndr?

ARBBIFIREM)L?

6. Yinwei dawei hui dédao ta de huzhao, sudyi ta dai shénme?
EARDZFEIMAOPRR, AUt A7
7. Tuashiiguan cong ji didn dao ji didn kaimen?

EBENLRE LR HAT]?



8. Dawei ji didn guoqu Tushiiguan?
ARBRETEEBIE?

9. Shéi xidng qukan dianying?
EREBBR?

10. Linyu¢ wanshang zuo shénme?

MBSt A?

11. Lina zuo shénme?
(RGN SR
12. (Linyue hé Lina) tamen shénme shihou qu kan dianying?

(MH- T AR IEEBER?

Recognize the characters and write its meaning in Pinyin.

Sk | 313 | B

Ikt

# | AEER | BB | B/ | ik | W+

B | B B B/F EE/ER B2 | —& B

Group Activity
Create a situational dialogue along with your partner.

You have been to a restaurant with your friend to have lunch. And you have forgotten your
money purse in which has your credit card.

Hotel attendant called at your home to give this information to you and what happens...

0 W W
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‘One Belt ne Road or Belt and Road Initiative is an ambitious project
L AT . 5] j :
.—rljhls,‘%@iéilﬂto connect Asia with Africa and Europe via land and

maritil{lé"nétworlk'éﬁf he aim of this project is to improve regional integration,

%uade and stimulating economic growth.
3‘\-;-3/? o o ; .
One Belt One Road project is the brainchild of Chinese President

\;-—\-(D

i inﬁing. He announ't'-_‘;_e_c.ll'tl*lis project in 2013. The name was also coined

Dy 3 'Mg, who drew inspiration from the concept of ancient Silk Road.

OBSR 1s modern version of ancient Silk Road which was an ancient network
of trade routes that connected China to the Eurasia for centuries. The project
involves building a big network of roadways, railways, maritime ports,
power grids, oil and gas pipelines, and associated infr_astruc‘fu're ';p.r(,);ects’

in 78 countries. This is an ambitious project that focuses ori"irpprqving‘

&

i

WA o
1875

™

-k

connectivity and cooperation among multiple countries spread across the |

continents of Asia, Africa, and Europe.

Buddhism is practiced by about 18% people in China. This religion

first reached China about 2000 years ago. It subsequently developed into

three sections, Han Buddhism, Tibetan Buddhism, and Southern Buddhism.

Buddhism has had a great influence on the local culture in China in terms of

art, literature, and ideology. Today, Buddhism enjoys followers from all social

classes. There are about 13000 Buddhist temples with 1,80,000 monks and

nuns in mainland China.
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